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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ DOKLADNIE SEKCJE PRZED OBSLUGA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO NIE NARAZAJ
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI. NIGDY NIE ZDEJMUJ
POKRYWY (LUB TYLNEJ OBUDOWY). W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU
UZYTKOWNIKA. POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM
PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkgta z btyskawicg w srodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystagpienia nieizolowanych niebezpiecznych napigé wewnatrz obudowy urzadzenia,
ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPEENIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO
UMIESZCZCZAC SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! DOPASUJ DOKEADNIE WIDELKI LUB WTYCZKE DO GNIAZDA, ABY
UNIKNAC PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO.

OSTRZEZENIE! DLA LEPSZEJ OCHRONY PRZED POZAREM, WYMIEN BEZPIECZNIK
TYLKO NA ZGODNY POD WZGLEDEM AMPERAZU | NAPIECIA. POZOSTAW WYMIANE

WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDEOWEGO CHEODZENIA. NIE USTAWIAJ W POBLIZU ZRODEL
CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.



Instrukcje dot. bezpieczenstwa

. Przeczytaj Instrukcje - Wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.
Zachowaj Instrukcje - Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa powinny zostac zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezer - Wszystkie uwagi dotyczace
bezpieczenstwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane
Przestrzeganie Instrukcji - Wszystkie instrukcje
dot. obstugi i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

. Czyszczenie - Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania

przed czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli.

Przetrzyj sucha migkka szmatka.

Woda i wilgo¢ - Nie ustawiaj urzadzenia w poblizu

wody - na przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej,

kuchennego zlewu, pralki, w wilgotnej piwnicy lub w

poblizu basenu, itp

Akcesoria - Nie umieszczaj urzadzenia na

niestabilnej powierzchni stotu, stojaka lub innych

powierzchni. Produkt moze upas¢, powodujac obrazenia

dziecka lub dorostego, oraz powazne uszkodzenia
urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez
producenta. Kazdy sposéb montazu urzadzenia powinien
by¢ zgodny z instrukcja i wykorzystywac akcesoria
montazowe dostarczone przez producenta

Wentylacja - Otwory wentylacyjne powinny mie¢

zapewniong odpowiednig przestrzed umozliwiajaca

odpowiednie odprowadzenie ciepta. Otwory nie powinny
by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na

tozku, kanapie, dywanie, itp. Urzadzenie nie powinno

by¢ instalowane w miejscach nie zapewniajacych

odpowiedniej instalacji takich jak regat na ksiazki, chyba,

ze zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy

pozostawi¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze

wszystkich bocznych stron i gornej czesci zasilacza.

/rédta zasilania - Urzadzenie powinno by¢

zasilane wytacznie ze zrodet wyszczegolnionych

na etykiecie. Jesli nie jestes pewien zrodta

w swoim domu, skonsultuj sie z lokalnym

dostawca lub dealerem w salonie. Dla urzadzen

zasilanych z baterii, lub innych zrodet zapoznaj

sie z instrukcja obstugi

10. Uziemienie i polaryzacja - Produkt moze by¢

wyposazony w polaryzowang ztgcze pradu zmiennego

(wtyczka z jedna blaszkg szersza niz pozostate). Wtyczka

ta pasuje do gniazda tylko w jeden sposob. Stuzy to

poprawie bezpieczenstwa. Jesli nie jestes w stanie w petni
umiesci¢ ztacza w gniezdzie, sprobuj ja obracic. Jesli nadal
nie pasuje do gniazda skontaktuj sie z elektrykiem, aby
wymienit gniazdo. Nie usuwaj zabezpieczenia ztacza

Zabezpieczenie kabla zasilania - Kabel zasilania powinien

zostac potozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,

przebicie, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby kable nie
byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania, oraz w miejscu
gdzie "wychodza” z urzadzenia

12. Burze - Dla dodatkowej ochrony urzadzenia podczas

burz lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy okres, odtgcz

je od gniazda zasilania, oraz odtgcz antene i wszelkie
kable. Zabezpieczy to urzadzenie przed wytadowaniami
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atmosferycznymi, oraz spieciami linii elektrycznej.

. Przecigzenia - Nie nalezy przeciazac gniazda sciennego
dodatkowymi rozgateziaczami, moze to spowodowac porazenie
elektryczne lub pozar.

. Przedmioty i ptyny - Nigdy nie wpychaj zadnych
przedmiotdw poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego
wnetrza, moga one spowodowac zwarcie skutkujac
porazeniem elektrycznym lub pozarem. Nie narazaj
urzadzenia na zachlapanie, oraz zadbaj, aby zadne
urzadzenia wypetnione ptynami jak wazony nie
byty umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - Nie podejmuj samodzielnych

prob naprawy, zdejmowania pokrywy, grozi to
narazeniem na dziatanie wysokiego napiecia, oraz
inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - Odtacz
urzadzenie od gniazda i przekaz je wykwalifikowanemu
personelowi serwisu pod ponizszymi warunkami
- Jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

- Jesli wyleje sie jaki$ ptyn lub wpadna do urzadzenia
inne obiekty;

- Po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody,

- Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja
Dopasuj ustawienia zgodnie z instrukcja obstugi,
nieprawidtowe ustawienia moga skutkowac uszkodzeniem
wymagajacym ingerencji wykwalifikowanego personelu do
przywrécenia prawidtowego
dziatania;

- Jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny
sposob;

- Jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu -
konieczna jest interwencja serwisu

17 Wymiana czesci - Jesli wymagana jest wymiana
komponentdw, upewnij sie, ze technik uzyt czesci
zalecanych przez producenta lub o podobnej
charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem
elektrycznym lub innymi niebezpieczerstwami.

18. Test bezpieczenstwa - Po kazdej wizycie w serwisie
lub naprawie, popro$ serwisanta o sprawdzenie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu i poprawnosci
jego dziatania

19, Scienny lub sufitowy montaz - Produkt powinien by¢
montowany na $cianie lub suficie wytgcznie zgodnie z
zaleceniami producenta

20. Ciepto - Produkt powinien by¢ umieszczony z
dala od 7rodet ciepta takich jak kaloryfer, piec
lub inne (wtacznie ze wzmacniaczami).

21, [Dotyczy produktéw wyposazonych w lampy prézniowe] Klatka
lamp - Dla bezpieczenstwa uzytkownika i ochrony lamp, to
urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke ochronng lamp.
Niezalecamyjejzdejmowania dopokinie zachodzikoniecznos¢
wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorgce i
spowodowac bolesne oparzenia skory.
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Uwagal!
A Wytacz wzmacniacz przed wykonaniem lub przerwaniem jakichkolwiek
potaczen sygnatowych!

Uzywaj najlepszych dostepnych kabli gtosnikowych. Dtugos$c¢ i typ przewodu gtosnikowego
wykorzystanego w Twoim systemie bedg miaty wptyw na jego brzmienie. Pod zadnym pozorem
nie wykorzystuj przewodow o $rednicy mniejszej niz 16 AWG. Ogodlna zasada pozwala stwierdzic,
ze im dtuzszego przewodu uzyjemy tym mniejszg powinien mie¢ on srednice, aby zapewnic jak
najlepszy dzwiek - najlepiej wykorzysta¢ przewody o $rednicy miedzy 8 - 12 AWG.

Réznorodnos$¢ materiatéw i technologii wykorzystanych do produkcji przewodéw przez réznych
producentéw pozwolity nam sprawdzi¢, ze czesto to z czego i w jaki sposdb wykonany jest
przewdd ma wieksze znaczenie niz réznice $rednicy. Efekt wnoszony przez przewody moze by¢é
czesto maskowany przez systemy audio nie najwyzszej jakosci.

Potaczen dokonasz na tylnym panelu gtosnika. Wykorzystaj przewody zakoriczone widetkami,
aby osiggna¢ optymalne potgczenie i mie¢ tatwos¢ instalacji. Recznie dokre¢ terminal gto$nikowy,
ale nie przykfadaj do tego zbyt duzej sity, nie uzywaj zadnych narzedzi do zakrecenia terminali.

Prawidtowa polaryzacja (faza) jest wazna do poprawnego obrazowania sceny i jakosci niskich
tonow. Podtgczaj kazdg z kolumn oddzielnie, aby zapewni¢ poprawne potgczenie kazdego z
kanatéw. Czerwony terminal (+) wzmacniacza musi zosta¢ potgczony z czerwonym terminalem
(+) kolumny. Ta sama zasada dotyczy czarnych terminali (-). Upewnij sie, ze wszystkie przewody
sg doktadnie umieszczone w gniazdach.

PODLACZENIE POJEDYNCZEGO PRZEWODU (MOTION C10/B10/MP10)
Podtacz przewod (+) ze wzmacniacza do dowolnego czerwonego (+) terminala, a przewdd (-) ze
wzmacniacza do dowolnego czarnego (-) terminala (rys. 1a).

Rys 1a: potaczenie z pojedynczym kablem Rys 1b: potaczenie z pojedynczym kablem

zamontowane
widetki

niskie
zestotliwosci

out
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Stereo Amplifier
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POLACZENIE JEDNYM KABLEM (MOTION F200/F100/C100/B100/F20/F10)

Zwrd¢ uwage na zworki zainstalowane pod terminalami. £gczg one sekcje zwrotnicy o wysokiej i
niskiej czestotliwosci. Pozostawiajgc je na swoim miejscu, podtgcz przewdd (+) ze wzmachiacza
do czerwonego (+) terminala i przewdd (-) ze wzmacniacza do dowolnego czarnego (-) terminala

(rys. 1b).

Uwaga! Tylko po usunieciu zworek terminali gtosSnikowych masz
mozliwos¢ podtgczenia pojedynczym przewodem sekcji wysoko-

i niskotonowej wzmacniacza z gtosnikiem.
W przypadku nieusuniecia zworek mozesz uszkodzi¢ wzmacniacz!

ZWORKI (MOTION F200/F100/C100/B100/F20/F 10)
W niektorych krajach prawo zabrania dostarczania zworek terminali przez MartinLogan. Jesli nie
znajdziesz ich w swoim opakowaniu przejdz do sekgji ,Potgczenie Bi-wire” po dalsze instrukcje.

POLACZENIE BI-WIRE (MOTION F200/F100/C100/B100/F20/F10)

Zworki (jumper clips) muszg by¢ koniecznie wyjete. Bi-Wiring podwaja ilo$¢ sygnatu przesytang ze
wzmacniacza do gtosnikdw faczac go poprzez zwrotnice. Konfiguracja bi-wire wymaga usuniecia
zworek. Dotacz jedng pare przewodoéw do gornej pary terminali przeznaczonej dla przetwornikow
wysokotonowych. Nastepnie dotgcz drugg pare kabli do dolnych terminali obstugujgcych prze-
tworniki niskotonowe. W kolejnym kroku potgcz terminale gtosnikéw z odpowiednimi terminalami
wzmacniacza. Upewnij sie, ze przewdd (+) wzmacniacza jest potgczony z czerwonym terminalem
(+) gtosnika, oraz (-) wzmacniacza z czarnym terminalem (-) gtosnika. (rys. 2).

PASYWNY BI-AMPING (MOTION F200/F100/C100/B100/F20/F10)

Pasywny bi-amp zapewnia znaczne zwiekszenie czystosci, przestrzennosci i szczegétowosci

ze znacznie solidniejszymi niskimi tonami i ich definicjg. Muzyka oraz $ciezki filmowe sg dokfad-
niejsze i bardziej transparentne. Podczas pasywnego potgczenia bi-amp wewnetrzne pasywne
zwrotnice pozostajg potgczone. Zewnetrzne elektroniczne zwrotnice nie sg wymagane i nie ma
mozliwosci ich podtgczenia (brak bezposredniego elektrycznego dostepu do pojedynczych prze-
twornikéw). Oszczedza to wydatki i trudnosci konfiguracyjne. Pasywny bi-amp optymalizuje gto-
$niki, aby zapewni¢ najlepsze mozliwe brzmienie high-end. Konfiguracja bi-amp wymaga dwéch
wzmacniaczy stereo lub czterech wzmacniaczy mono (mozliwe jest rowniez wykorzystanie jedne-

go wzmacniacza stereo i dwéch mono). Potgczenie

jest mozliwe w trybie pionowym lub poziomym. Rys. 2: polaczenie bi-wire

pokazano jeden kanat
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czestotliwosé
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right out




POZIOMY PASYWNY BI-AMPING

Potgczenie poziome bi-amp wykorzystuje jeden ze wzmacniaczy do obstugi $rednich/niskich
tondw, a drugi wytacznie do wysokich czestotliwosci (rekomendujemy wykorzystanie takich
samych wzmacniaczy. Jesli nie masz mozliwosci wykorzystac takiej samej marki i modeli, wazne
aby wyregulowa¢ wzmocnienie wykorzystanych urzgdzen do tej samej wartosci).

Konfiguracja ta zapewnia lepsza czystos$¢ podczas odstuchéw na wysokich poziomach gtosnosci
- jezeli przetworniki niskotonowe wprowadzajg znieksztatcenia, bedg one izolowane od wysokich
czestotliwosci. Podtacz jeden ze wzmacniaczy odpowiedzialny za niskie tony do terminali gto$ni-
kowych umieszczonych na dole obu gtosnikéw. Takg sama operacje wykonaj dla drugiego wzmac-
niacza odpowiedzialnego za wysokie tony, ktéry nalezy podtgczyé do terminali gto$nikowych
umieszczonych wyzej. Nastepnie potacz lewe i prawe wyjscie przedwzmacniacza do odpowied-
nich gniazd wejsciowych obu wzmacniaczy (rys. 3).

PIONOWY PASYWNY BI-AMPING

Potaczenie pionowe bi-amp wykorzystuje oddzielnie kazdy wzmacniacz do pojedynczego gtosni-
ka. Konfiguracja ta zapewnia catkowitg separacje kanatéw, optymalizujgc zdolnosci obrazowania
systemu. Przyktadowo, lewy kanat kazdego ze wzmacniaczy odpowiada za sekcje niskotonows,
prawy za wysokotonowa. Aby potaczy¢ system w tej konfiguracji usun zworki, a nastepnie dotgcz
jeden z gtosnikdéw do wzmacniacza tgczac terminale znajdujgce sie najnizej z jednym z kanatow,
a te znajdujgce sie wyzej z drugim. Powtdrz procedure dla drugiego gtosnika. Potgcz lewe wyjscie
przedwzmacniacza do obu wej$¢ wzmacniacza lewego kanatu oraz prawe do wej$s¢ wzmacniacza
prawego kanatu (ryc. 4).

AKTYWNY BI-AMPING
Nie zalecamy aktywnego bi-ampingu. Wewnetrznej zwrotnicy nie mozna omingé¢. Ta metoda pota-
czenia powaznie obniza wydajno$¢ systemu.

Rys. 3: potgczenie bi-amping poziomy Rys. 4: potaczenie bi-amping pionowy
pokazano jeden kanat pokazano jeden kanat

Zdemontowane Zdemontowane
zworki




Rozmieszczenie

specjalnych zalecen ze strony marki MartinLogan.

CE Uwaga! Instalacja inna niz opisana w tresci niniejszej instrukcji wymaga

WYGRZEWANIE

Odczekaj okoto 72 godzin wstepnego grania na poziomie 90 dB (umiarkowany poziom odstuchu)
przed krytycznym odstuchem.

ROZMIESZCZENIE

Chociaz gtosniki sg zaprojektowane tak, aby zapewnia¢ doskonatg jako$¢ dzwieku, gdy sg
umieszczone blisko $ciany, mozesz zauwazyc¢ lepsze obrazowanie i wiekszg szczegotowosc, jesli
bedziesz w stanie umies¢ kolumny (mierzone za pomocg gtosnika wysokotonowego i niskotono-
wego) 60 cm od przedniej $ciany i ok. 50 cm lub wiecej od $cian bocznych (rys. 5).

Rys. 5: Motion F200/F100/B100/F20/F10/B10

>24"
(>61cm)

>24" (>61cm)




F200

MOTION XT*

“MARTIN LOGAN®

10.25" 15"
}* [26cm] }‘7 [38.1cm] = ™

QA
A
[é%in]

[124.4cm]

13.75" 16.5"
[34.9cm] 44 ™ [4]1.9cm] J

FRONT VIEW SIDE VIEW

OO00




F100

MOTION XT*

“MARTIN LOGAN®

o

[22.8cm] 135"
}<—>{ [34.3cm] — ™
1
47.75' O
[121.3cm]
A
46'
[116.84cm] O
12.5' 15"
[31.75cm)] = [38.1cm]

FRONT VIEW SIDE VIEW



C100

MOTION XT*

“MARTIN LOGAN®

J f—
[20.3cm] —
L —
24"
“7 [61cm] 4’{
FRONT VIEW

13.5"
[34.2cm] =

14.5"
[36.8cm]

SIDE VIEW



=
—
=
14.5"
[36.8cm]
g
[20.3cm]
FRONT VIEW

B100

MOTION XT*

“MARTIN LOGAN®

"
[27 Qcm]

[iflif

12.5"
[31.8cm]

SIDE VIEW



F20

MOTION’

“MARTIN LOGAN®

8.25"
[20.9cm]

12.75"
| (32 3cm) — ==

44.75"
[112.7cm]

» O

43"
[109.2¢m]

QO

n.7s" 14.25"
[29.8cm] | [36.2cm]

FRONT VIEW SIDE VIEW



F10

MOTION®

“MARTIN LOGAN®

7.75"

O
N
o
2,

11.75"
><_ [28.6cm] 4’1

» O

38.25"
[97.1em]

36.5"
[Q7.7cm]

OO

11.25" 13.25"
[28.6cm] ™ [33.6cm]

@ FRONT VIEW SIDE VIEW




CI10

MOTION®

“MARTIN LOGAN®

7.25"

i A
19"
[48.3cm]

FRONT VIEW

27 Qcm

o34

}‘7 29 3cm]

SIDE VIEW



B1O

MOTION®

*"MARTIN LOGAN®

Q.5"
[24.1cm]

}47
[3%285“ ]
.ocm a
| |
A

7" 9.75"
[17.8cm] [24.8cm]

&
—_—

FRONT VIEW SIDE VIEW



MP10

MOTION'

“MARTIN LOGAN®

5
}<— [20.8:’:cm] ——{ ‘—ﬂ—‘

[35.5¢cm]
%

FRONT VIEW SIDE VIEW




Dodatkowe informacje

UWAGA! Nie otwieraj obudowy urzadzenia. Pod zadnym
pozorem produkt nie powinien by¢ naprawiany przez nikogo

innego niz autoryzowany serwisant MartinLogan - moze to
by¢ podstawg nie uznania gwarancji. Skontaktuj sie z centrum
wsparcia klienta MartinLogan, aby uzyskac wiecej informaciji.

Aktualne szczegétowe specyfikacje dla poszczegolnych modeli sprawdz
na stronie: www.polpak.com.pl

Po pojawieniu sie problemu jesli nie jestes pewien jak powinienes postgpic,
skontaktuj sie z centrum wsparcia klienta MartinLogan.

Centrum wsparcia klienta
Wyslij nam e-mail na adres: Serwis@polpak.com.pl

Szczegotowe specyfikacje produktow znajdziesz na: www.POLPAK.com.pl

Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Jako jego producent, niniejszym oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z
nastepujacym dyrektywami i rozporzadzeniami UE:
2014/30/EU (EMC) & 2015/863/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u producenta.

Utylizacja produktu

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentaciji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze byc traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczyc
do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktorych mogtoby dojsc w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatow pomaga chronic zasoby naturalne.

W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
_ produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktorym zakupiono produkt.
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